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ATTENTION IMPORTANT :

1. Pour éviter un incendie ou un choc électrique, I'unité intérieure doit étre installée dans un local sec et ventilé,
non exposé a I'humidité ou d'autres liquides et ne pas surchargez le cordon d'alimentation.

2. Lire les instructions d'utilisation avant la mise en service de l'appareil

3. L’appareil est prévu pour fonctionner avec une tension d’entrée de 100 a 230 volts au transformateur, la
tension de sortie est de 15 Volts, le cordon d'alimentation est nécessaire pour l'alimentation de I'unité intérieure.
4. Ne pas tenter de réparer ce produit ou remplacer toute piece a l'intérieur par vous-méme, car l'ouverture ou la
dépose des couvercles peut vous exposer a des tensions dangereuses ou autres dangers. Confier toute
réparation a un personnel qualifié.

5. Le transformateur est une protection supplémentaire, nous vous conseillons de débrancher ce produit avant un
orage, ou bien quand il est inutilisé pendant de longues périodes. Cela permettra d'éviter des dommages au
produit résultant de la foudre.

6. Déplacer I'unité intérieure avec précaution en protégeant I'’écran LCD, nettoyer le avec un chiffon doux
légérement humide sans solvant.

7. L’alimentation de la caméra extérieure est générée par I'unité intérieure, et uniqguement par celle-ci.

8. L'unité extérieure est prévue pour étre exposé au vent, au soleil et a la pluie, il faut simplement prévoir un
écoulement d’eau en bas de la caméra, afin que celle-ci ne stagne pas dans un milieu humide.

9. Lors du céblage suivre, les instructions du chapitre installation.

Liste des pieces composant le kit:

UNITE INTERIEURE

*  Moniteur

* Plaque support unité intérieure
* Vis de montage

* Connecteur 4 fils
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UNITE EXTERIEURE :

e Unité extérieure (Caméra)
* Boite d’encastrement

» Vis de montage de la caméra sur boite encastrée

» Clé 6 pans
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Descriptif des appareils:

UNITE INTERIEURE
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e 1 Combiné

« 3 Voyant de contréle en alimentation
« 5 Bouton éveil de la caméra (fonction surveillance)

*2 Ecran HD 3.5” — TFT-LCD
* 4 Voyant de contréle de communication
* 6 Bouton de commande d’ouverture

* 7 Bouton intercommunication (Appeler un interphone)

e 8 Volum

* 10 Touche + pour réglage écran

e de la sonnerie

» 12 Reset - Réglage initial de I'écran couleur

* 9 Réglage Luminosité/ Couleur et Contraste
* 11 Touche — pour réglage écran
* 13 Marche/Arrét



UNITE EXTERIEURE
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1 Microphone
3 Vitre de protection de I'objectif
5 Bouton d’appel
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* 2 Objectif caméra couleur (capteur CCD1/4™)

* 4 Haut-parleur

* 6 Facade en alliage d’aluminium anticorrosion
8 Facade pivotante pour montage de la caméra sur sa boite d’encastrement

9 Caméra orientable (68°Horizontale - 55°Vertica | - Orientation +12.5°en haut ou en bas)

10 Connexion 4 fils vers le combiné intérieur

(1=Voix — 2=Commun — 3= Alimentation 12/15volts DC — 4=Vidéo)
11 Connexion de commande d’ouverture d’automatisme ou de serrure avec alimentation indépendante

Installation des appareils
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Boite de dérivation encastrés
diamétre 63mm
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1500mm

1550mm

Réaliser un encastrement pour loger la boite du visiophone L=100mm H=165mm P=40mm

Raccordement electriqgue des appareils :

Raccordement de la caméra sur contact d’ouverture d’automatisme de portail

Section de céables a utiliser | 0.6mm?2 0.9mm2 1.5mm?2
2 Paires 2 Paires U1000-RV2 -
AWG24GR AWG20GR 4X1.5MM?
De caméra a moniteur < 30 metres < 100 metres < 250 metres
De moniteur a moniteur < 30 metres < 100 metres
De caméra a serrure < 10 metres < 20 metres

Connexions

3

Destination

GND

Control

Video




Raccordement de la caméra sur contact d’ouverture d’automatisme de portail

!,"'L[ }-JW

Contact cuvarture automatisme =
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Select camera

Door release Power Door release Power
@ Connecteur combiné interieur

Le cordon d’alimentation peut étre coupé et prolongé jusqu’a 20 métres avec un cable 2x0.75mm?



Raccordement de la caméra sur serrure électrique

. |
| l\".) i i
N A = Caméra  Moniteur
oV [slelalalala (i232) (1z324)
--[ ==l — 1 EElE)E] | EeleE] |
ot = = |
| III‘_,!'_: o 'u'[.q_: 0 | = e "_-::__-l_
,f ot e E l "‘ |\ - __,J——"t‘.';”_:U
fd.}' i == | | i i A
Transformateur =% l
230/12 Volts = .
Il_|- _.l L _'_I
e = e
—1 230 vons |

(Red) (Blue) (Yellow) (White) (Red) (Blue)(Yellow) (White)

(Red) (Blue) (Yellow) (Whita)

1 2 3 4 { 2 '8 & I 2 3 4
- e ] =T =
CICICIC] A nElE = ] B B ES]

{1y (2)

Cameral

L

elelele

1) (4

°o

(1) (2]

Camera2

OO00O0O

(3) (4)

°o

Door release

Inmm

Power

=

Door release

Powear

Select camera

OOOO

1)y (2) (3)

Interhphone

{

T
[
LI

4

Connecteur combiné intérieur

Le cordon d’alimentation peut étre coupé et prolongé jusqu’a 20 meétres avec un cable 2x0.75mm?



Mise en service du portier vidéo:
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o La sonnerie retentie
v I'image de votre visiteur
Un visiteur vous appel :
apparait
Q (=]

Pour lui parler décroché Pour lui ouvrir le portail ou la serrure,

le combiné appuyer sur le bouton @
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Pour mettre fin a la conversation
raccrocher le combiné



Dans le cas d’une installation avec 2 caméras, le témoin s’allumera de couleur différente,

pour vous signaler I'entrée activée.
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Caracteristique du portier video:

Image de
la caméra1

la caméra 2|

+Le témoin s'allume
de couleur verte

.Le témoin s'allume
de couleur orange

Image de

Caméra Combiné intérieur
Alimentation DC 15 volts depuis | Alimentation Tension entrée
le combiné intérieur AC 100/240 volts
50/60Hz
Caméra Capteur CCD %" Ecran 3.5" TFT - LCD
Angle de vue 68H
55°V +Caméra
orientable haut et
bas 12.5°
Vue de nuit 6 leds infrarouge Résolution LCD 480x234 pixels
Objectif 1/4” CCD Systéme Combiné
Dimensions Largeur 130mm Connexions 4 fils
Hauteur 238 mm
Epaisseur 20+40mm
Mélodies 1
Consommation 20 watts
maximum
Dimensions Larg 276mm

Hauteur 225mm
Epaisseur 60mm
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